Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2010 bis 31. Juli 2011

6.  unterstreicht die zwingende Notwendigkeit der prompten Entsendung der Trup-
pe und fordert den Generalsekretar nachdriicklich auf, die erforderlichen Schritte zu unter-
nehmen, um die rasche und effiziente Durchfithrung zu gewihrleisten;

7.  fordert die Regierung Sudans und die Regierung Siidsudans oder ihren Nachfol-
ger nachdriicklich auf, uneingeschrankt zusammenzuarbeiten und der Truppe volle Unter-
stiitzung zu gewihren, damit sie ihr Mandat vollstédndig durchfiihren kann;

8.  betont, dass eine verbesserte Zusammenarbeit zwischen der Regierung Sudans
und der Regierung Stidsudans oder ihrem Nachfolger auch fiir den Frieden, die Sicherheit
und die Stabilitdt und fiir ihre kiinftigen Beziehungen von grundlegender Bedeutung ist;

9.  fordert die Regierung Sudans und die Regierung Siidsudans oder ihren Nachfol-
ger auf, ihre im Umfassenden Friedensabkommen®”" eingegangene Verpflichtung zur fried-
lichen Regelung des endgiiltigen Status von Abyei umgehend zu erfiillen, und fordert sie
auf, die von der Hochrangigen Umsetzungsgruppe der Afrikanischen Union fiir Sudan vor-
zulegenden Vorschldge zur Regelung dieser Angelegenheit in redlicher Absicht zu priifen;

10. ersucht den Generalsekretir, sicherzustellen, dass eine wirksame Uberwachung
der Einhaltung der Menschenrechte stattfindet und dass die Ergebnisse in seine Berichte an
den Sicherheitsrat aufgenommen werden;

11. ersucht den Generalsekretér auflerdem, den Rat regelméBig liber die Fortschritte
bei der Durchfiihrung des Abkommens®” unterrichtet zu halten und dem Rat spitestens
dreiBlig Tage nach der Verabschiedung dieser Resolution und danach alle sechzig Tage Be-
richt zu erstatten;

12.  beschlief3t, die Rolle der Truppe bei der Durchfithrung des Abkommens spétes-
tens drei Monate nach der Verabschiedung dieser Resolution zu iiberpriifen;

13. ersucht den Generalsekretdr, die erforderlichen Maflnahmen zu ergreifen, um
sicherzustellen, dass die Truppe die Nulltoleranzpolitik der Vereinten Nationen gegeniiber
sexueller Ausbeutung und sexuellem Missbrauch uneingeschrankt beachtet, und den Rat
iiber Fille solchen Verhaltens unterrichtet zu halten;

14.  beschliefst, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
Auf der 6567. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschluss

Auf seiner 6576. Sitzung am 8. Juli 2011 behandelte der Sicherheitsrat den Punkt
,,Berichte des Generalsekretirs iber Sudan®.

Resolution 1996 (2011)
vom 8. Juli 2011

Der Sicherheitsrat,

unter Begriiffung der Griindung der Republik Stidsudan am 9. Juli 2011 mit ihrer Er-
klarung zu einem unabhéngigen Staat,

in Bekrdftigung seines nachdriicklichen Bekenntnisses zur Souverdnitdt, Unabhén-
gigkeit, territorialen Unversehrtheit und nationalen Einheit der Republik Siidsudan,

unter Hinweis auf die Erklirung seines Prisidenten vom 11. Februar 2011°%, in der er

feststellte, dass die Ubernahme und Wahrnehmung nationaler Eigenverantwortung eine
wesentliche Voraussetzung fiir die Schaffung eines dauerhaften Friedens sind und dass die
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nationalen Behorden die Hauptverantwortung dafiir tragen, ihre Prioritdten und Strategien
fiir die Friedenskonsolidierung in der Konfliktfolgezeit festzulegen,

unter Betonung der Notwendigkeit eines umfassenden und integrierten Friedenskon-
solidierungskonzepts, das die Kohirenz zwischen den Aktivitdten in den Bereichen Politik,
Sicherheit, Entwicklung, Menschenrechte und Rechtsstaatlichkeit stirkt und die tieferen
Ursachen von Konflikten angeht, und hervorhebend, dass Sicherheit und Entwicklung eng
miteinander verkniipft sind, sich gegenseitig verstirken und fiir die Herbeifithrung eines
dauerhaften Friedens entscheidend sind,

unter Missbilligung des Fortbestands von Konflikt und Gewalt und ihrer Auswirkun-
gen auf die Zivilbevolkerung, einschlieBlich der Tétung und Vertreibung von Zivilperso-
nen in grofer Zahl, und davon Kenntnis nehmend, wie wichtig es im Kontext der Stabili-
sierung der Sicherheitslage und der Gewahrleistung des Schutzes von Zivilpersonen ist,
mit der Zivilgesellschaft auf Dauer zusammenzuarbeiten und einen Dialog zu fiihren,

unter Hervorhebung der Notwendigkeit kohérenter Aktivititen der Vereinten Natio-
nen in der Republik Siidsudan, was Klarheit iiber die jeweilige Rolle, die Verantwortlich-
keiten und die Zusammenarbeit zwischen der Mission der Vereinten Nationen in Siidsudan
und dem Landesteam der Vereinten Nationen erfordert, und Kenntnis nehmend von der
Notwendigkeit, mit den anderen maB3geblichen Akteuren in der Region zusammenzuarbei-
ten, namentlich mit dem Hybriden Einsatz der Afrikanischen Union und der Vereinten Na-
tionen in Darfur, der Interims-Sicherheitstruppe der Vereinten Nationen fiir Abyei und der
Stabilisierungsmission der Organisation der Vereinten Nationen in der Demokratischen
Republik Kongo,

unter Hinweis auf frithere Erklarungen tiber die Friedenskonsolidierung nach Kon-
flikten, betonend, wie wichtig die Institutionenbildung als entscheidender Bestandteil der
Friedenskonsolidierung ist, und unterstreichend, dass wirksamere und kohérentere nationa-
le und internationale MaBnahmen getroffen werden miissen, um Postkonfliktlander zur
Wahrnehmung staatlicher Kernaufgaben zu befdhigen, darunter die friedliche Regelung
politischer Streitigkeiten und die Nutzung vorhandener nationaler Kapazititen zur Gewéhr-
leistung der nationalen Eigenverantwortung fiir diesen Prozess,

unter Hervorhebung der entscheidenden Rolle der Vereinten Nationen, wenn es dar-
um geht, die nationalen Behdrden in engem Benehmen mit internationalen Partnern bei der
Konsolidierung des Friedens und der Verhiitung eines Riickfalls in die Gewalt zu unter-
stiitzen und zu diesem Zweck frithzeitig eine Strategie zur Unterstiitzung nationaler Priori-
titen der Friedenskonsolidierung zu entwickeln, einschlieBlich des Aufbaus staatlicher
Kernfunktionen, der Bereitstellung grundlegender Dienste, der Herstellung der Rechts-
staatlichkeit, der Achtung der Menschenrechte, der Bewirtschaftung der natiirlichen Res-
sourcen, der Entwicklung des Sicherheitssektors, der Bekdmpfung der Jugendarbeitslosig-
keit und der Neubelebung der Wirtschaft,

anerkennend, wie wichtig es ist, Friedenskonsolidierungsmalinahmen zu unterstiit-
zen, um die Grundlagen einer nachhaltigen Entwicklung zu schaffen,

unterstreichend, dass stirkere und klar definierte Partnerschaften zwischen den Ver-
einten Nationen, den Entwicklungsorganisationen, bilateralen Partnern und weiteren mafi-
geblichen Akteuren, den regionalen und subregionalen Institutionen und den internationa-
len Finanzinstitutionen aufgebaut werden miissen, um die auf eine wirksame Institutionen-
bildung gerichteten nationalen Strategien umzusetzen, die auf der nationalen Eigenverant-
wortung, der Erzielung von Ergebnissen und auf gegenseitiger Rechenschaft griinden,

anerkennend, dass der Sicherheitsrat Flexibilitdt zeigen muss, indem er gegebenen-
falls je nach den erzielten Fortschritten, gewonnenen Erkenntnissen oder sich verédndern-
den Umsténden vor Ort erforderliche Anderungen an den Priorititen einer Mission vor-
nimmt,
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sowie in Anerkennung der Notwendigkeit, den Kreis verfiigbarer ziviler Sachverstin-
diger, insbesondere Frauen sowie Sachverstindiger aus Entwicklungsldndern, die beim
Ausbau nationaler Kapazititen behilflich sein konnen, zu erweitern und zu vertiefen, und
den Mitgliedstaaten, den Vereinten Nationen und anderen Partnern nahelegend, die Zu-
sammenarbeit und Koordinierung zu stirken, um sicherzustellen, dass der einschldgige
Sachverstand mobilisiert wird, um die Regierung und das Volk der Republik Siidsudan
entsprechend ihren Bediirfnissen auf dem Gebiet der Friedenskonsolidierung zu unterstiit-
zen,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1612 (2005) vom 26. Juli 2005 und 1882
(2009) vom 4. August 2009 sowie auf die Erklarungen seines Priasidenten vom 29. April
2009°” und vom 16. Juni 2010*'° iiber Kinder und bewaffnete Konflikte und Kenntnis
nehmend von den Berichten des Generalsekretirs vom 29. August 2007°"" und vom
10. Februar 2009*'? iiber Kinder und bewaffnete Konflikte in Sudan sowie von den von der
Arbeitsgruppe des Sicherheitsrats fiir Kinder und bewaffnete Konflikte gebilligten Schluss-

folgerungen iiber Kinder und bewaffnete Konflikte in Sudan®",

in Bekrdftigung seiner Resolutionen 1674 (2006) vom 28. April 2006 und 1894
(2009) vom 11. November 2009 iiber den Schutz von Zivilpersonen in bewaftneten Kon-
flikten und seiner Resolution 1502 (2003) vom 26. August 2003 iiber den Schutz des hu-
manitidren Personals und des Personals der Vereinten Nationen,

sowie in Bekrdftigung seiner Resolutionen 1325 (2000) vom 31. Oktober 2000, 1820
(2008) vom 19. Juni 2008, 1888 (2009) vom 30. September 2009, 1889 (2009) vom 5. Ok-
tober 2009 und 1960 (2010) vom 16. Dezember 2010 iiber Frauen und Frieden und Sicher-
heit und erneut erklarend, dass Frauen in Anbetracht ihrer entscheidenden Rolle bei der
Verhiitung und Beilegung von Konflikten und bei der Friedenskonsolidierung an allen Pha-
sen von Friedensprozessen voll, gleichberechtigt und wirksam mitwirken miissen, in Be-
kréftigung der Schliisselrolle, die Frauen bei der Wiederherstellung des sozialen Gefiiges
einer sich regenerierenden Gesellschaft spiclen kdnnen, und betonend, dass sie in die Ent-
wicklung und Umsetzung von Postkonfliktstrategien einbezogen werden miissen, damit
ihren Perspektiven und Bediirfnissen Rechnung getragen wird,

in der Erkenntnis, wie wichtig es ist, auf den bewéhrten Verfahren, den Erfahrungen
und den Erkenntnissen aufzubauen, die im Rahmen anderer Missionen insbesondere von
den truppen- und polizeistellenden Léndern gesammelt wurden, im Einklang mit den lau-
fenden Initiativen zur Reform der Friedenssicherung der Vereinten Nationen, namentlich
dem Dokument iiber einen neuen Horizont™"*, der globalen Strategie zur Unterstiitzung der

Feldeinsitze®'® und der Uberpriifung ziviler Kapazititen in der Konfliktfolgezeit*',

eingedenk des Abkommens vom 20. Juni 2011 zwischen der Regierung Sudans und
der Sudanesischen Volksbefreiungsbewegung iiber vorldufige Regelungen fiir die Verwal-
tung und Sicherheit des Gebiets Abyei’”’, des Rahmenabkommens vom 28. Juni 2011 zwi-
schen der Regierung Sudans und der Sudanesischen Volksbefreiungsbewegung (Nord)
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neue Partnerschaftsagenda: Einen neuen Horizont fiir die Friedenssicherung der Vereinten Nationen
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liber politische Regelungen und Sicherheitsregelungen in den Staaten Blauer Nil und Siid-
kordofan und des Abkommens vom 29. Juni 2011 zwischen der Regierung Sudans und der
Regierung Siidsudans iiber Grenzsicherheit und den Gemeinsamen Mechanismus fiir poli-
tische und Sicherheitsfragen,

feststellend, dass die Situation, der sich Stidsudan gegeniibersieht, nach wie vor eine
Bedrohung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

tdtig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. beschliefst, mit Wirkung vom 9. Juli 2011 die Mission der Vereinten Nationen in
Stidsudan zunéchst fiir einen Zeitraum von einem Jahr einzurichten, mit der Absicht, sie
nach Bedarf um weitere Zeitrdume zu verldngern, beschlieit aulerdem, dass die Mission
aus bis zu 7.000 Soldaten, einschlielich Verbindungsoffizieren und Stabsoffizieren, bis zu
900 Zivilpolizisten, gegebenenfalls auch in Form organisierter Polizeieinheiten, und aus
einer geeigneten zivilen Komponente besteht, die auch Fachleute fiir die Untersuchung von
Menschenrechtsfragen umfasst, und beschliet ferner, nach drei beziehungsweise sechs
Monaten zu iiberpriifen, ob die Bedingungen vor Ort eine Reduzierung der Soldaten auf
6.000 gestatten konnten;

2. begriift, dass der Generalsekretir seine Sonderbeauftragte flir Stidsudan ernannt
hat, und ersucht den Generalsekretir, {iber seine Sonderbeauftragte die Operationen einer
integrierten Mission zu leiten, alle Aktivitdten des Systems der Vereinten Nationen in der
Republik Siidsudan zu koordinieren und ein kohérentes internationales Konzept fiir einen
stabilen Frieden in der Republik Stidsudan zu unterstiitzen;

3. beschlief3t, dass das Mandat der Mission darin besteht, Frieden und Sicherheit
zu festigen und die Voraussetzungen fiir die Entwicklung in der Republik Siidsudan schaf-
fen zu helfen, mit dem Ziel, die Regierung der Republik Siidsudan besser dazu zu befahi-
gen, ihre Amtsgeschéfte wirksam und demokratisch wahrzunehmen und gute Beziehungen
zu ihren Nachbarn herzustellen, und erméchtigt die Mission entsprechend zur Wahrneh-
mung der folgenden Aufgaben:

a) Unterstiitzung der Friedenskonsolidierung und dadurch Forderung der ldnger-
fristigen Staatsbildung und der wirtschaftlichen Entwicklung durch

i)  die Bereitstellung von Guten Diensten, Beratung und Unterstiitzung fiir die Re-
gierung der Republik Siidsudan in Bezug auf den politischen Ubergang, die Regie-
rungs- und Verwaltungsfithrung und die Herstellung der staatlichen Autoritdt, ein-
schlieBlich der Formulierung der diesbeziiglichen nationalen Politik;

ii)  die Forderung der Partizipation an politischen Prozessen, namentlich durch Be-
ratung und Unterstiitzung der Regierung der Republik Siidsudan in Bezug auf einen
alle Seiten einschlieBenden Verfassungsprozess, die Abhaltung von Wahlen im Ein-
klang mit der Verfassung, die Forderung der Schaffung unabhéngiger Medien und die
Gewihrleistung der Teilhabe von Frauen an Entscheidungsforen;

b)  Unterstiitzung der Regierung der Republik Siidsudan bei der Wahrnehmung
ihrer Verantwortlichkeiten fiir die Verhiitung, Milderung und Beilegung von Konflikten
und den Schutz von Zivilpersonen durch

i)  die Leistung Guter Dienste, die Vertrauensbildung und die Vermittlung auf na-
tionaler, bundesstaatlicher und Bezirksebene im Rahmen der Kapazititen, mit dem
Ziel der Vorauserkennung, Verhiitung, Milderung und Beilegung von Konflikten;

ii) die Aufstellung und Anwendung einer missionsweiten Frithwarnkapazitit mit
einem integrierten Konzept fiir die Informationsbeschaffung, Uberwachung, Verifika-
tion, Frithwarnung und Verbreitung sowie Folgemechanismen;

iii) die Uberwachung, Untersuchung, Verifikation und regelmiBige Berichterstat-
tung im Hinblick auf die Menschenrechte, auf potenzielle Bedrohungen der Zivilbe-
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volkerung und auf tatsdchliche und potenzielle Verstdfe gegen das humanitire Vol-
kerrecht und die internationalen Menschenrechtsnormen, gegebenenfalls in Zusam-
menarbeit mit dem Amt des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fiir Men-
schenrechte, sowie nach Bedarf die Inkenntnissetzung der zustindigen Behorden und
die sofortige Meldung schwerer Menschenrechtsverletzungen an den Sicherheitsrat;

iv) die Beratung und Unterstiitzung der Regierung der Republik Siidsudan, gegebe-
nenfalls auch des Militdrs und der Polizei auf nationaler und lokaler Ebene, bei der
Wahrnehmung ihrer Schutzverantwortung gegeniiber Zivilpersonen, unter Einhaltung
des humanitdren Volkerrechts, der internationalen Menschenrechtsnormen und des
Fliichtlingsvolkerrechts;

v) die Abschreckung von Gewalt, namentlich durch proaktive Einsédtze und Pa-
trouillen in Gebieten mit hohem Konfliktrisiko, im Rahmen ihrer Moéglichkeiten und
innerhalb ihres Einsatzgebiets, und den Schutz von Zivilpersonen, denen unmittelbar
korperliche Gewalt droht, insbesondere wenn die Regierung der Republik Siidsudan
nicht fiir die entsprechende Sicherheit sorgt;

vi) die Gewihrleistung der Sicherheit des Personals der Vereinten Nationen, des
humanitiren Personals sowie der zur Durchfithrung der mandatsméfigen Aufgaben
erforderlichen Anlagen und Ausriistung, eingedenk dessen, wie wichtig die Mobilitét
der Mission ist, und den Beitrag zur Schaffung der Sicherheitsbedingungen, die die
sichere, rasche und ungehinderte Bereitstellung humanitérer Hilfe beglinstigen;

c¢) Unterstiitzung der Regierung der Republik Siidsudan im Einklang mit den
Grundsétzen der nationalen Eigenverantwortung und in Zusammenarbeit mit dem Landes-
team der Vereinten Nationen und anderen internationalen Partnern beim Ausbau ihrer Fa-
higkeit zur Gewiahrleistung der Sicherheit, zur Herstellung der Rechtsstaatlichkeit und zur
Stiarkung des Sicherheits- und des Justizsektors durch

i)  die Unterstiitzung der Entwicklung von Strategien fiir die Reform des Sicher-
heitssektors, die Herstellung der Rechtsstaatlichkeit und die Entwicklung des Justiz-
sektors, einschlieBlich Kapazititen und Institutionen auf dem Gebiet der Menschen-
rechte;

ii) die Unterstlitzung der Regierung der Republik Siidsudan bei der Erarbeitung
und Umsetzung einer nationalen Entwaffnungs-, Demobilisierungs- und Wiederein-
gliederungsstrategie, in Zusammenarbeit mit internationalen Partnern und unter be-
sonderer Beachtung der spezifischen Bediirfnisse der Frauen und Kinder unter den
Kombattanten;

iii) den Ausbau der Kapazititen der Polizeidienste der Republik Siidsudan durch
Beratung auf dem Gebiet der Grundsatzpolitik, der Planung und der Entwicklung von
Rechtsvorschriften sowie durch Ausbildung und Betreuung in Schliisselbereichen;

iv) die Unterstiitzung der Regierung der Republik Siidsudan beim Aufbau eines
Systems der Militargerichtsbarkeit, das das System der Zivilgerichtsbarkeit ergénzt;

v) die Forderung eines schiitzenden Umfelds fiir von einem bewaftneten Konflikt
betroffene Kinder durch die Einrichtung eines Uberwachungs- und Berichtsmecha-
nismus;

vi) die Unterstiitzung der Regierung der Republik Stidsudan bei der Durchfiihrung
von Minenrdumtitigkeiten im Rahmen der verfiigbaren Ressourcen und den Ausbau
der Kapazititen der Minenrdumbehorde der Republik Siidsudan zur Durchfiihrung
von Antiminenprogrammen im Einklang mit den Internationalen Normen fiir Antimi-
nenprogramme;
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4.  ermdchtigt die Mission, im Rahmen ihrer Kapazititen und in den Gebieten, in
denen ihre Einheiten im Einsatz sind, alle erforderlichen Mittel einzusetzen, um ihr in Zif-
fer 3 b) iv) bis vi) festgelegtes Schutzmandat wahrzunehmen;

5. ersucht die Regierung Sudans und die Regierung der Republik Siidsudan, bis
zum 20. Juli 2011 Modalititen fiir die Durchfithrung des Abkommens vom 29. Juni 2011
iiber die Grenziiberwachung vorzuschlagen, und ersucht die Mission fiir den Fall, dass die
Parteien dies nicht tun, etwaige Bewegungen von Personal, Riistungsgiitern und sonstigem
Wehrmaterial iiber die Grenze zu Sudan zu beobachten und zu melden;

6. verlangt, dass die Regierung der Republik Siidsudan und alle mafigeblichen
Parteien bei der Entsendung, den Einsitzen sowie den Uberwachungs-, Verifikations- und
Berichtsfunktionen der Mission voll kooperieren, indem sie insbesondere die Sicherheit
und die uneingeschrinkte Bewegungsfreiheit des Personals der Vereinten Nationen und des
beigeordneten Personals im gesamten Hoheitsgebiet der Republik Siidsudan garantieren;

7.  fordert alle Mitgliedstaaten auf, sicherzustellen, dass das gesamte Personal so-
wie die Ausriistung, die Verpflegung, die Versorgungs- und sonstigen Giiter, einschlielich
Fahrzeugen und Ersatzteilen, die fiir den ausschlieBlichen und offiziellen Gebrauch der
Mission bestimmt sind, frei, ungehindert und rasch in die und aus der Republik Siidsudan
gebracht werden;

8.  fordert alle Parteien auf, im Einklang mit den einschlégigen Bestimmungen des
Volkerrechts den vollen, sicheren und ungehinderten Zugang des humanitaren Personals zu
allen Hilfsbediirftigen sowie die Auslieferung humanitirer Hilfsgiiter, insbesondere an
Binnenvertriebene und Fliichtlinge, zu gestatten;

9. verlangt, dass alle Parteien, insbesondere Rebellenmilizen und die Widerstands-
armee des Herrn, alle Formen der Gewalt und der Menschenrechtsverletzungen gegeniiber
der Zivilbevolkerung in Siidsudan, insbesondere die geschlechtsspezifische Gewalt ein-
schlieBlich Vergewaltigung und anderer Formen sexuellen Missbrauchs, sowie alle Versto-
Be und Missbrauchshandlungen gegen Kinder unter Verstofl gegen das anwendbare Volker-
recht, darunter ihre Einziehung und ihr Einsatz, ihre Tétung, Verstiimmelung und Entfiih-
rung, sofort einstellen, im Hinblick auf konkrete und an Fristen gebundene Verpflichtungen
zur Bekdmpfung von sexueller Gewalt im Einklang mit Resolution 1960 (2010) und von
Gewalt und Missbrauchshandlungen gegeniiber Kindern;

10. fordert die Regierung der Republik Stidsudan und die Sudanesische Volksbe-
freiungsarmee auf, den von den Vereinten Nationen und der Sudanesischen Volksbefrei-
ungsarmee am 20. November 2009 unterzeichneten Aktionsplan zur Beendigung der Ein-
ziehung und des Einsatzes von Kindersoldaten, der im November 2010 auslief, zu erneu-
ern, und ersucht die Mission, die Regierung in dieser Hinsicht zu beraten und zu unterstiit-
zen, und ersucht ferner den Generalsekretér, in den Aktivitdten des Systems der Vereinten
Nationen in der Republik Siidsudan den Kinderschutz zu stirken und sicherzustellen, dass
die Lage der Kinder fortwéhrend tiberwacht und dariiber berichtet wird;

11. legt der Regierung der Republik Siidsudan nahe, wichtige internationale Men-
schenrechtsvertridge und -libereinkiinfte, einschlieBlich derjenigen, die sich auf Frauen und
Kinder, auf Fliichtlinge und auf Staatenlosigkeit beziehen, zu ratifizieren und anzuwenden,
und ersucht die Mission, die Regierung in dieser Hinsicht zu beraten und zu unterstiitzen;

12.  fordert die Regierung der Republik Siidsudan auf, MaBBnahmen zu ergreifen, um
die Mitwirkung von Frauen an den noch offenen Fragen in Zusammenhang mit dem Um-
fassenden Friedensabkommen®® und an den Regelungen nach der Unabhingigkeit zu
verbessern und die siidsudanesischen Frauen verstirkt in die 6ffentliche Entscheidungsfin-
dung auf allen Ebenen einzubeziehen, unter anderem durch die Férderung der Fithrungs-
rolle von Frauen, die Unterstiitzung von Frauenorganisationen und das Vorgehen gegen
negative gesellschaftliche Einstellungen hinsichtlich der Féhigkeit der Frauen zur gleichbe-
rechtigten Teilhabe;
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13. fordert die Behorden der Republik Siidsudan auf, Straflosigkeit zu bekdmpfen
und alle Urheber von Menschenrechtsverletzungen und Verstoen gegen das humanitéire
Volkerrecht, auch soweit sie von illegalen bewaffneten Gruppen oder Elementen der Si-
cherheitskréfte der Republik Siidsudan veriibt werden, zur Rechenschaft zu ziehen;

14. fordert die Regierung der Republik Siidsudan auf, anhaltende, willkiirliche In-
haftierungen zu beenden und mittels Rat und technischer Hilfe und in Zusammenarbeit mit
den internationalen Partnern ein sicheres und humanes Strafvollzugssystem zu errichten,
und ersucht die Mission, die Regierung in dieser Hinsicht zu beraten und zu unterstiitzen;

15. fordert die Mission auf, sich mit der Regierung der Republik Siidsudan abzu-
stimmen und sich an den regionalen Koordinierungs- und Informationsmechanismen zu
beteiligen, um den Schutz von Zivilpersonen zu verbessern und die Entwaffnungs-, Demo-
bilisierungs- und Wiedereingliederungsbemiihungen im Lichte der Angriffe der Wider-
standsarmee des Herrn in der Republik Siidsudan zu unterstiitzen, und ersucht den Gene-
ralsekretdr, in seine vierteljdhrlichen Berichte {iber die Mission eine Zusammenfassung der
Zusammenarbeit und des Informationsaustauschs zwischen der Mission, dem Hybriden
Einsatz der Afrikanischen Union und der Vereinten Nationen in Darfur, der Stabilisie-
rungsmission der Organisation der Vereinten Nationen in der Demokratischen Republik
Kongo und den regionalen und internationalen Partnern im Hinblick auf das Vorgehen ge-
gen die Bedrohungen durch die Widerstandsarmee des Herrn aufzunehmen;

16. ersucht den Generalsekretir, der Mission der Vereinten Nationen in Stidsudan
zum Zeitpunkt ihrer Einrichtung die entsprechenden, derzeit von der Mission der Vereinten
Nationen in Sudan wahrgenommenen Aufgaben zusammen mit der geeigneten personellen
und logistischen Ausstattung, die fiir die Wahrnehmung des neuen Aufgabenspektrums
erforderlich ist, zu iibertragen und mit der geordneten Liquidation der Mission der Verein-
ten Nationen in Sudan zu beginnen;

17. ermdchtigt den Generalsekretdr, die notwendigen MaBBnahmen zur Gewéhrleis-
tung der Zusammenarbeit zwischen den Missionen zu ergreifen, und genehmigt im Rah-
men der in Ziffer 1 festgelegten Obergrenze fiir die Gesamttruppenstirke die entsprechen-
de Verlegung von Soldaten anderer Missionen, vorbehaltlich der Zustimmung der truppen-
stellenden Lénder und unbeschadet der Erfiillung des Mandats dieser Missionen der Ver-
einten Nationen;

18. ersucht die Sonderbeauftragte des Generalsekretérs fiir Stidsudan und die Mis-
sion der Vereinten Nationen in Siidsudan, mit der Regierung der Republik Siidsudan, dem
Landesteam der Vereinten Nationen sowie bilateralen und multilateralen Partnern ein-
schlieBlich der Weltbank zusammenzuarbeiten und dem Rat innerhalb von vier Monaten
iiber einen Plan Bericht zu erstatten, wie das System der Vereinten Nationen konkrete
Friedenskonsolidierungsaufgaben unterstiitzen wird, insbesondere die Reform des Sicher-
heitssektors, die institutionelle Entwicklung der Polizei, die Unterstiitzung der Rechtsstaat-
lichkeit und des Justizsektors, den Aufbau von Kapazitaten auf dem Gebiet der Menschen-
rechte, die rasche Wiederherstellung, die Formulierung einer nationalen Politik zu Schliis-
selfragen der Staatsbildung und der Entwicklung und die Schaffung der Voraussetzungen
fiir die Entwicklung, im Einklang mit den nationalen Priorititen und mit dem Ziel, zur
Herausbildung eines gemeinsamen Rahmens fiir die Uberwachung von Fortschritten auf
diesen Gebieten beizutragen;

19. ersucht den Generalsekretdr, dem Rat {iber den voraussichtlichen Zeitplan fiir
die Entsendung aller Anteile der Mission Bericht zu erstatten, insbesondere auch iiber den
Stand der Konsultationen mit den truppen- und polizeistellenden Lindern und der Entsen-
dung der wichtigsten Unterstiitzungskrifte, und ersucht den Generalsekretir auBerdem,
unter Hervorhebung der Bedeutung erreichbarer und realistischer Ziele, an denen die Fort-
schritte der Mission gemessen werden konnen, im Anschluss an Konsultationen mit der
Regierung der Republik Siidsudan dem Rat innerhalb von vier Monaten Richtkriterien fiir
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die Mission vorzulegen und ihn danach regelméBig alle vier Monate {iber die Fortschritte
unterrichtet zu halten;

20. betont, dass die Vereinten Nationen, die internationalen Finanzinstitutionen und
die bilateralen und multilateralen Partner eng mit der Regierung der Republik Siidsudan
zusammenarbeiten miissen, um sicherzustellen, dass die internationale Hilfe mit den natio-
nalen Priorititen, namentlich dem Entwicklungsplan Stidsudans, im Einklang steht und
dass eine priorisierte Unterstiitzung erbracht werden kann, die den konkreten Bediirfnissen
und Priorititen der Republik Siidsudan auf dem Gebiet der Friedenskonsolidierung ent-
spricht, und ersucht die Sonderbeauftragte des Generalsekretérs, das System der Vereinten
Nationen in den mafBigeblichen Mechanismen und Prozessen fiir internationale Hilfe zu
vertreten;

21. legt dem Generalsekretir nahe, Ideen in dem unabhéngigen Bericht der Hoch-
rangigen Beratungsgruppe fiir zivile Kapazititen in der Konfliktfolgezeit''® zu untersu-
chen, die in der Republik Siidsudan umgesetzt werden konnten;

22. ersucht den Generalsekretir insbesondere, im Interesse des Aufbaus nationaler
Kapazititen nach Moglichkeit jede Chance zu nutzen, um geeignete Komponenten der
Mission mit den entsprechenden Stellen der Republik Stidsudan an einem Standort unter-
zubringen, und Gelegenheiten fiir die Erzielung friihzeitiger Friedensdividenden durch
Beschaffungen vor Ort und, soweit moglich, die anderweitige Erhohung des Beitrags der
Mission zur Wirtschaft zu suchen;

23. ersucht den Generalsekretir aufSerdem, die erforderlichen Mafinahmen fortzu-
fithren, um sicherzustellen, dass die Nulltoleranzpolitik der Vereinten Nationen gegeniiber
sexueller Ausbeutung und sexuellem Missbrauch von der Mission uneingeschrankt beach-
tet wird, und den Rat vollstindig unterrichtet zu halten, und fordert die truppenstellenden
Lander nachdriicklich auf, angemessene Praventivmalinahmen, darunter ein einsatzvorbe-
reitendes Sensibilisierungstraining, sowie sonstige Maflnahmen zu ergreifen, um sicherzu-
stellen, dass das an derartigen Handlungen beteiligte Personal voll zur Rechenschaft gezo-
gen wird;

24. bekrdftigt, wie wichtig geeignete Sachkenntnisse und Schulungen betreffend
Geschlechterfragen in den Missionen, denen der Rat ein Mandat erteilt hat, im Einklang
mit den Resolutionen 1325 (2000) und 1820 (2008) sind, erinnert daran, dass Gewalt ge-
gen Frauen und Médchen, die als Mittel der Kriegfithrung eingesetzt wird, bekdmpft wer-
den muss, sieht der Ernennung von Frauenschutzberatern im Einklang mit den Resolutio-
nen 1888 (2009), 1889 (2009) und 1960 (2010) erwartungsvoll entgegen, ersucht den Ge-
neralsekretir, bei Bedarf Regelungen fiir die Uberwachung, Analyse und Berichterstattung
betreffend sexuelle Gewalt im Zusammenhang mit Konflikten, namentlich Vergewaltigung
in Situationen bewaffneten Konflikts sowie in Postkonflikt- und anderen Situationen, die
fiir die Durchfiihrung der Resolution 1888 (2009) maligeblich sind, aufzustellen, und legt
der Mission sowie der Regierung der Republik Siidsudan nahe, sich aktiv mit diesen Fra-
gen zu befassen;

25. ersucht den Generalsekretér, bei der Wahrnehmung mandatsmiaBiger Aufgaben
die spezifischen Bediirfnisse der mit dem HIV lebenden, davon betroffenen oder dadurch
gefdahrdeten Menschen, einschlieBlich Frauen und Médchen, zu beriicksichtigen, und ermu-
tigt in diesem Kontext dazu, gegebenenfalls MaBBnahmen zur HIV-Priavention, -Behand-
lung, -Betreuung und -Unterstiitzung, einschlieBlich freiwilliger und vertraulicher Bera-
tungs- und Testprogramme, in die Mission zu integrieren;

26. ersucht den Generalsekretir und die Regierung der Republik Siidsudan, inner-
halb von dreiflig Tagen nach der Verabschiedung dieser Resolution ein Abkommen iiber
die Rechtsstellung der Truppen zu schlieBen, unter Beriicksichtigung der Resolution 58/82
der Generalversammlung vom 9. Dezember 2003 iiber den Umfang des Rechtsschutzes
nach dem Ubereinkommen iiber die Sicherheit von Personal der Vereinten Nationen und
beigeordnetem Personal, und beschlieft, dass bis zum Abschluss eines derartigen Abkom-
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mens das Muster-Abkommen iiber die Rechtsstellung der Truppen vom 9. Oktober 1990°"
vorldufig Anwendung findet;

27. beschlieft, dass diese Resolution am 9. Juli 2011 in Kraft tritt;
28. beschlieft auferdem, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
Aufder 6576. Sitzung einstimmig verabschiedet.
Beschluss

Auf seiner 6579. Sitzung am 11. Juli 2011 behandelte der Sicherheitsrat den Punkt
,,Berichte des Generalsekretirs iiber Sudan®.

Resolution 1997 (2011)
vom 11. Juli 2011

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolutionen und die Erkldrungen seines Présidenten betref-
fend Sudan, namentlich die Resolutionen 1590 (2005) vom 24. Mérz 2005, 1627 (2005)
vom 23. September 2005, 1663 (2006) vom 24. Mirz 2006, 1706 (2006) vom 31. August
2006, 1709 (2006) vom 22. September 2006, 1714 (2006) vom 6. Oktober 2006, 1755
(2007) vom 30. April 2007, 1812 (2008) vom 30. April 2008, 1870 (2009) vom 30. April
2009, 1919 (2010) vom 29. April 2010 und 1978 (2011) vom 27. April 2011,

Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Auflenministers Sudans vom 27. Mai 2011
an den Generalsekretér, das dem Sicherheitsrat am 31. Mai 2011 {ibermittelt wurde und in
dem der AuBlenminister den Prisidenten des Sicherheitsrats iiber den Wunsch seiner Regie-
run%l;mterrichtete, die Mission der Vereinten Nationen in Sudan am 9. Juli 2011 zu been-
den”®,

in Bekrdftigung seines Bekenntnisses zur Souverénitit, Einheit, territorialen Unver-
sehrtheit und politischen Unabhéingigkeit Sudans und Siidsudans und zur Sache des Frie-
dens in der Region,

unter Betonung der Notwendigkeit eines geordneten Abzugs der Mission nach Been-
digung des Mandats der Mission am 9. Juli 2011,

nach Priifung des Berichts des Generalsekretirs vom 17. Mai 2011°",

1. beschliefst, die Mission der Vereinten Nationen in Sudan mit Wirkung vom
11. Juli 2011 abzuziehen;

2.  fordert den Generalsekretir auf, den Abzug des gesamten uniformierten und
zivilen Personals der Mission, soweit es nicht fiir die Liquidation der Mission erforderlich
ist, bis zum 31. August 2011 abzuschlieen;

3. ersucht den Generalsekretir, bedarfsgeméll Personal, Ausriistung, Versorgungs-
giiter und sonstiges Material von der Mission der Vereinten Nationen in Sudan auf die
Mission der Vereinten Nationen in Siidsudan und die Interims-Sicherheitstruppe der Ver-
einten Nationen fiir Abyei zu iibertragen, zusammen mit der geeigneten personellen und
logistischen Ausstattung, die fiir die Wahrnehmung des neuen Aufgabenspektrums erfor-
derlich ist;

317 A/45/594, Anlage.
318.5/2011/333, Anlage.
319.8/2011/314.
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